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1  引言

人类通过身体感知和体验世界，而身体动词在语言中的使用正是这一现象的生动体现。例

如，蜷缩在动物行为中发挥着重要作用，如自我保护、减轻紧张和焦虑等。汉语语法教学的内

容应该考虑三方面的因素，包括汉语本身、汉语和学生母语的语法异同以及语法偏误（陆俭

明，2018）。本研究重在考察汉语词汇本身的语法特点 , 以现代汉语蜷缩类身体动词为研究对象，

依据依存语法，对这些动词的单句进行标注，分析它们的语法特征，为其语法教学提供用法依据。

语法教学是汉语教学的重点，对于提高学生的语言水平非常重要。在不同阶段的汉语教学

中，语法教学教什么和怎么教的两个问题贯穿始终（陆俭明，2018）。
动词作为语言的基本范畴之一，在语言表达中扮演着关键角色，因此动词的语法教学至关

重要。句法分析是汉语信息处理的核心，广泛应用于语言研究领域（刘鼎甲、张子嬿 , 2022）。
基于词汇的主要特征进行词汇教学是提高汉语词汇教学效率的重要前提（张博 , 2018），因此

挖掘动词的句法信息对提高教学效率是十分必要的。

摘要

语法教学在汉语教学中占据着重要地位。虽然已有研究通过实验或者隐喻进行身体动词的认知研

究，但对其语法特征以及语法教学的研究还有待深入。本研究选择蜷缩类身体动词作为研究对象，

并对它们的语法特征进行了详细统计分析。研究结果显示，当这类动词用作从属词时，其句法

依存关系按比例从大到小依次为：句子与核心关系、动宾关系、定中关系、并列关系、主谓关系、

动补关系、介宾关系、前置宾语 -动词关系。这些发现为深入了解该类动词的用法提供了依据，

同时本文还提出了多模态语法教学的建议。
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2  相关研究

汉语语法教学注重实践、关注用法，需要重新审视形式与意义、知识和技能、语法和词汇

这三对关系（武和平、王晶 , 2016）。国际汉语语法教学资源建设存在语法资源信息化程度不高、

信息技术的支持力度不够的问题（彭炜明等 , 2014）。典型例句是语法教学和词汇教学的衔接

的最佳接口，必须梳理词汇的语法特征，确定教授的顺序，在语料库的帮助下选择典型例句（孙

雁雁 , 2016）。
多模态话语分析以系统功能语言学（Halliday, 1985）和社会符号学（Kress & van Leeuwen, 

1996）为基础，打破了单一模态的局限性，启发了对教学新模式的思考，已拓宽至词汇（Bukhari 
& Dewey, 2023; Janin, 2023）、 听 力（Cartner & Cameron, 2023）、 口 语（Pang, 2023）、 写 作

（Sala-Bubaré & Castelló, 2023）等方面的教学。王珊、刘峻宇（2020）通过对国际汉语示范教

学视频的多模态话语分析，为开展多模态汉语教学提供了参考，也是对汉语语法教学模式的新

拓展。在多模态词汇教学中，Aja（2022）比较了多模态学习者和单模态学习者的词汇量，发

现多模态学习者的词汇量更大。学习者可以通过调动手势、凝视等多模态资源更好地解释词

汇（Janin, 2023）。用多模态的方式来注释新词汇能够增强提高学习词汇的记忆力（Al-Seghayer, 
2001; Bukhari & Dewey, 2023）。多模态教学在学术词汇教学中还能够促进学术词汇的增长

（Townsend et al., 2018）。这些都充分说明了多模态教学对词汇习得的作用。

依存语法是语法研究的重要理论，起源于法国语言学家泰尼埃，研究的是句子中词与词之

间的依存关系（Tesnière, 1959）。通过母语者划分语块的实验，研究者发现语块的句法结构更

符合依存语法，即相比短语结构语法，依存语法能够更好地解释汉语句子的语法结构（Niu & 
Osborne, 2019）。胡涛、刘怀亮（2011）利用特征降维来进行文本分类，先抽取依存关系实现

一次降维，再利用互信息方法进行二次降维，达到了较好的分类效果。陈芯莹、刘海涛（2013）
使用 6 种语体的依存句法树库构建了相应语体的依存句法网络，这些网络的主要参数如网络节

点数、平均路径长度、节点度幂律分布的幂函数等可以对研究文本进行聚类，且聚类结果比传

统方法更具语言学解释性。依存距离的分布遵循一定的规律，并且和语体呈高度相关性，如想

象力语体的平均依存距离比信息性语体更长（Wang & Liu, 2017）。在大数据时代，利用依存语

法对语言进行句法范畴的分析具有重大意义（刘海涛 , 2009）。
身体动词的认知研究目前有两种思路，其一是采用实验的方法，对比不同身体部位动词的

处理速度和激活脑区（Pulvermüller et al., 2001）、比较身体动词与心理动词的事件相关电位（张

钦等 , 2004）或者利用词汇判断等任务探讨身体动词的语义加工（陈新葵、张积家 , 2013）；其
二与隐喻有关，如探讨与身体动词相关的情绪表达（Yu, 2002），“撇嘴”既能表示相关动作，

也能表达“不屑、厌恶”等情绪。从不同的身体部位来看，“手”部动词和“腿”部动词研究较多。

骆健飞（2020）对比了单双音节“手”部动词在“工具、方式、处所、方向、目的、原因”等

时空义素方面的差异，发现单音节“手”部动词关涉的时空义素比双音节“手”部动词更丰富，

体现了不同的交际距离和语体倾向。储泽祥（2022）分析了单音节“手”部动词的固有论元“手”

的外现情况，认为“手”的外现主要是语用需要的结果。李向农、孟丽（2016）考察腿部动词

句式中腿部名词的隐现情况，证明了汉语语法从隐含到呈现这一趋势对腿部名词的显现的影响。

对身体动词的研究在句法上还存在描写不足的情况，同时为了促进身体动词的句法教学，基于

大规模语料库对身体动词的句法研究亟需开展，本研究以蜷缩类身体动词为例，展开对这类身

体动词的语法分析并对此提出多模态教学建议。
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3  语法分析

参考目前最大的英语在线动词词典 VerbNet（Schuler, 2005），寻找 Verbs Involving the 
Body（即涉身类动词 / 身体动词）的下位词类“flinch”（包含“cower”和“flinch”两个动词

成员），选取了 8 个蜷缩类汉语身体动词，分别为“颤悠”、“抽缩”、“退缩”、“抽搐”、“萎缩”、

“抽动”、“蜷缩”和“瑟缩”。

参考 Wang（2023）收集单句的方法，获取 1797 条含蜷缩类动词的单句。在此基础上，

判断蜷缩类动词在句中的词义，仅保留其作为身体动词的单句，如例（1）中“退缩”不是身

体动词，因此不予保留。通过等距抽样的方法共抽取单句 344 句，其中由于表身体义的动词“颤

悠、抽缩、退缩”的单句数量很少，因此，本研究最终分析的蜷缩类动词有 5 个，分别是“抽

搐”、“萎缩”、“抽动”、“蜷缩”和“瑟缩”。

（1）比赛中我们绝不会退缩。

本研究使用基于依存语法的句法语义标注工具（Wang et al., 2022），先采用哈工大语言技

术平台的 API 接口（Che et al., 2010；刘挺等 , 2011）进行自动标注，然后进行人工校对和修改。

标注和校对所有语料后，对蜷缩类下每个动词的语法搭配和用法进行统计分类，并对其进行描

写和分析。

根据依存语法，在例（2）和图 1 中，动词“觉得”是整个句子的“中心结”，它作为支配词，

支配着作为动词宾语的“抽动”，所以“抽动”是“觉得”的从属词。同时，“一阵”和“抽动”

构成状中关系，“抽动”是“一阵”的支配词，“一阵”是“抽动”的从属词。因此，动词在句

子中，应根据其与不同词之间的联系，判断该词是支配词还是从属词。

（2）坎德人觉得自己的嘴唇一阵抽动。

图 1. 句法依存图示例

3.1 蜷缩类动词从属的句法依存

动词为从属词时，指向该词的依存弧类型即为该词与其支配成分构成的句法依存类型。蜷

缩类动词句法依存标注结果见表 1，它们在单句中与其支配成分构成的句法依存关系按比例从

大到小依次为句子与核心关系（HED，51.16%）、动宾关系（VOB，18.02%）、定中关系（ATT，
12.21%）、并列关系（COO，8.14%）、主谓关系（SBV，4.94%）、动补关系（CMP，3.20%）、

介宾关系（POB，1.74%）、前置宾语 - 动词关系（FOB，0.58%），但是都不能构成兼语结构（DBL）。
由表 1 可知，蜷缩类动词整体从属的句法依存分布十分相似，主要构成句子与核心的关系，

体现了该类动词在语法上的相似性。主要的区别在于“萎缩”一词主要与其支配成分构成动宾

关系。下面分别对“抽搐”、“萎缩”、“抽动”、“蜷缩”和“瑟缩”五个动词从属的句法依存分

布展开描述分析。
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表 1. 蜷缩类动词作为从属词时与其支配成分构成的句法依存关系和分布

句法

依存

关系

句子与

核心

HED

动宾

VOB

定中

ATT

并列

COO

主谓

SBV

动补

CMP

介宾

POB

前置宾

语 - 动

词 FOB

总计

抽搐
60 21 8 9 2 7 0 0 107

56.07% 19.63% 7.48% 8.41% 1.87% 6.54% 0.00% 0.00% 100.00%

萎缩
16 25 20 13 12 0 5 2 93

17.20% 26.88% 21.51% 13.98% 12.90% 0.00% 5.38% 2.15% 100.00%

抽动
41 10 8 3 0 0 0 0 62

66.13% 16.13% 12.90% 4.84% 0.00% 0.00% 0.00% 0.00% 100.00%

蜷缩
47 5 4 0 3 3 0 0 62

75.81% 8.06% 6.45% 0.00% 4.84% 4.84% 0.00% 0.00% 100.00%

瑟缩
12 1 2 3 0 1 1 0 20

60.00% 5.00% 10.00% 15.00% 0.00% 5.00% 5.00% 0.00% 100.00%

总计
176 62 42 28 17 11 6 2 344

51.16% 18.02% 12.21% 8.14% 4.94% 3.20% 1.74% 0.58% 100.00%

3.1.1 “抽搐”从属的句法依存

如表 2 所示，在 107 条含有关键词“抽搐”的单句中，“抽搐”在句子中能与其支配成分

构成 6 种句法依存类型：句子与核心关系、动宾关系、并列关系、定中关系、动补关系和主谓

关系，最主要的用法是句子与核心关系。在句子与核心关系中，“抽搐”的支配成分是整个句子。

按照传统语法来看，“抽搐”是谓语，“他”是“抽搐”的主语，“冷不丁”是“抽搐”的状语，“起来”

是“抽搐”的补语。同时“抽搐”也可以做补语，如在动补关系中，“抽搐”是“笑”的补语。

表 2.“抽搐”作为从属词时与其支配成分构成的句法依存关系和分布

“抽搐”的句法依存 句子数量 占比 例句

句子与核心 HED 60 56.07% 他冷不丁抽搐起来。

动宾 VOB 21 19.63% 爸爸的脸开始抽搐。

并列 COO 9 8.41% 严重者会呼吸减弱、抽搐、昏迷。

定中 ATT 8 7.48% 恶疮烂掉了你的抽搐的面孔！

动补 CMP 7 6.54% 这话让埃尔斯笑得抽搐了。

主谓 SBV 2 1.87% 又一次抽搐降临了。

总计 107 100.00% /

在句子与核心关系中，“抽搐”的主体一般是某人的“脸”，如“他的脸悲哀地抽搐在一起”。



32 国际汉语教学学报（2024）

3.1.2 “萎缩”从属的句法依存

如表 3 所示，在 93 条含有关键词“萎缩”的单句中，“萎缩”在句子中能与其支配成分构

成 7 种句法依存类型：动宾关系、定中关系、句子与核心关系、并列关系、主谓关系、介宾关

系和前置宾语 - 动词关系，其中最常用的是动宾关系。值得注意的是，在本文的五个蜷缩类身

体动词中，只有“萎缩”在句子中与其支配成分构成最主要的句法依存类型是动宾关系，并且“萎

缩”多用于“说、发现、指出”“肌肉、小脑、牙龈”等部位出现萎缩症状。在这种动宾关系

中，从传统语法的角度来看，“萎缩”是小句的谓语，含有“萎缩”的小句充当整个句子的宾语，

主句的谓语来说明萎缩的具体情况。可以和上文刚提到的“抽搐”进行对比。“抽搐”充当的

是动词“开始”的宾语，而在表 3 中，充当动词“说”的宾语的句法成分实际上是小句“肌肉

有点萎缩”。

表 3.“萎缩”作为从属词时与其支配成分构成的句法依存关系和分布

“萎缩”的句法依存 句子数量 占比 例句

动宾 VOB 25 26.88% 医生说肌肉有点萎缩。

定中 ATT 20 21.51% 这也是肌肉萎缩的诊断依据。

句子与核心 HED 16 17.20% 这具木乃伊萎缩了吗？

并列 COO 13 13.98% 她觉得自己的肌肤一定已经焦黑萎缩了。

主谓 SBV 12 12.90% 肌肉萎缩会对身体造成怎样的伤害？

介宾 POB 5 5.38% 这名老太太是因小脑萎缩而走失的。

前置宾语 - 动词关系 FOB 2 2.15% 老年性眼睑萎缩可以预防。

总计 93 100.00% /

3.1.3 “抽动”从属的句法依存

如表 4 所示，在 62 条含有关键词“抽动”的单句中，“抽动”在句子中能与其支配成分构

成 4 种句法依存：句子与核心关系、动宾关系、定中关系和并列关系，最主要的句法依存是句

子与核心关系。在句子与核心关系中，“抽动”的主体一般是“肌肉”，如“身体各个部位的肌

肉不停抽动”，同时还可以是“嘴唇、耳朵、脸颊、手指”等身体部位，如“霍克那薄薄的脸

颊在微微地抽动着”。

表 4.“抽动”作为从属词时与其支配成分构成的句法依存关系和分布

“抽动”的句法依存 句子数量 占比 例句

句子与核心 HED 41 66.13% 他的手紧张地抽动着。

动宾 VOB 10 16.13% 坎德人觉得自己的嘴唇一阵抽动。

定中 ATT 8 12.90% 一个不时抽动的外科医生！

并列 COO 3 4.84% 人们注意到头又转了半个圈、抽动了好长时间。

总计 62 100.00% /
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与“抽搐、萎缩”相比，“抽动”在句子与核心关系和动宾关系上和“萎缩”更相似。在

定中关系上，本文的五个蜷缩类动词具有一定的相似性，即在充当定语时都需要加上后缀“的”。

3.1.4 “蜷缩”从属的句法依存

如表 5 所示，在 62 条含有关键词“蜷缩”的单句中，“蜷缩”在句子中能与其支配成分构

成 5 种句法依存 ：句子与核心关系、动宾关系、定中关系、主谓关系和动补关系，占比最多的

是句子与核心关系。在句子与核心关系中，“蜷缩”的主体一般是人称代词或者指人名词，如

“你蜷缩在哪一个街道里”“欧阳海蜷缩在草堆里过夜”，并且通常需要补充“蜷缩”的地点信息，

如“街道”“草堆”。

表 5.“蜷缩”作为从属词时与其支配成分构成的句法依存关系和分布

“蜷缩”的句法依存关系 句子数量 占比 例句

句子与核心 HED 47 75.81% 尼科尔蜷缩在后座上。

动宾 VOB 5 8.06% 他们还不想蜷缩在袋鼠那爱的羽翼下。

定中 ATT 4 6.45% 本来就蜷缩的身体这会儿缩成了一球。

主谓 SBV 3 4.84% 但是蜷缩意味着她没有对他开放！

动补 CMP 3 4.84% 我们害怕得蜷缩起来。

总计 62 100.00% /

3.1.5 “瑟缩”从属的句法依存

如表 6 所示，在 20 条含有关键词“瑟缩”的单句中，“瑟缩”在句子中能与其支配成分构

成 6 种句法依存：句子与核心关系、并列关系、定中关系、动宾关系、介宾关系和动补关系，

最多的是句子与核心关系。在句子与核心关系中，“瑟缩”的主体和“蜷缩”一样，一般是人

称代词或者指人名词，如“他瑟缩着靠向悬崖”“司机瑟缩了一下”，但是不要求地点信息。

表 6.“瑟缩”作为从属词时与其支配成分构成的句法依存关系和分布

“瑟缩”的句法依存 句子数量 占比 例句

句子与核心 HED 12 60.00% 孩子不由得瑟缩起来。

并列 COO 3 15.00% 欧鲁森的姊姊抱着他瑟缩在仓库的角落。

定中 ATT 2 10.00% 快活的冷箭射向瑟缩的胴体。

动宾 VOB 1 5.00% 于是它继续瑟缩在土里。

介宾 POB 1 5.00% 从肢体上的瑟缩可以了解到他们内心的空虚。

动补 CMP 1 5.00% 她冷得瑟缩颤抖。

总计 20 100.00% /
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在本文的五个蜷缩类身体动词中，“抽搐、蜷缩、瑟缩”都可以在句子中与其支配成分构

成动补关系，不管是“笑得抽搐”、“害怕得蜷缩”还是“冷得瑟缩”，本质上都是由于前一动

作导致的身体生理反应。由“得 + 蜷缩类身体动词”构成的补语，与前一动作之间构成的因果

关系属于内生性因果关系，即主体基于自身动作、情感、感官或身体功能的驱动使得身体做出

相应生理反应。根据赵春利（2012 ：99），可以采用句式分解法来验证内因性因果关系，验证

方法为：“句子可分解为‘主语因 A 而 C’或‘主语因为 A，所以 C’”，并且 A 和 C 的对象为

同一主体。例如：

（3）埃尔斯笑得抽搐了。——埃尔斯因笑而抽搐了 / 埃尔斯因为笑，所以抽搐了。

（4）我们害怕得蜷缩起来。——我们因害怕而蜷缩起来 / 我们因为害怕，所以蜷缩起来。

（5）她冷得瑟缩颤抖。——她因冷而瑟缩颤抖 / 她因为冷，所以瑟缩颤抖。

综上，在本文研究的五个蜷缩类身体动词中，共同点在于这五个词都能与其支配成分构

成句子与核心关系、动宾关系、定中关系，且这三种关系在整体上最为常见。不同之处如下：

1）从最常见的关系来看，“抽搐、抽动、蜷缩、瑟缩”最常见的是句子与核心关系，而“萎缩”

最常见的是动宾关系；2）从构成关系的种类来看，“萎缩”最多，有 7 种，“抽搐、瑟缩”有 6 种，

“蜷缩”有 5 种，“抽动”最少，只有 4 种。此外，从蜷缩动作的一般主体来看，“抽搐”的主

体主要是“脸”，“萎缩”的主体主要是身体部位，“抽动”的主体主要是“肌肉”，“蜷缩、瑟缩”

的主体一般都是人称代词或者指人名词，但是地点信息通常需要在“蜷缩”句中说明，而“瑟

缩”并无此要求。

3.2 蜷缩类动词支配的句法依存

3.2.1 “抽动”支配的句法依存

本节以动词“抽动”为例展示蜷缩类身体动词支配的句法依存。动词“抽动”一般支配两

到三个句法依存，如例（6）中“抽动”支配三个句法依存，分别是“鼻子”（主谓）、“不时”（状

中）和“一下”（动补）。

动词“抽动”在句子中与其支配成分构成不同句法依存类型时，支配的句法依存数量不同。

在句子与核心关系下，“抽动”一般支配三个句法依存，如例（7）中“抽动”支配的三个句法

依存分别是“下士”（主谓）、“了”（右附加）和“一下”（动补）；在动宾关系下，“抽动”一般

支配两到三个句法依存，如例（8）中“抽动”支配两个句法依存，分别是“嘴唇”（主谓）和“一阵”（状

中）；在并列关系下，“抽动”一般支配一到两个句法依存，如例（9）中“抽动”支配两个句法

依存，分别是“了”（右附加）和“时间”（动补）；在定中关系下，“抽动”不支配其他成分或

者支配两个句法依存，如例（10）中“抽动”未支配其他成分，例（11）中“抽动”支配“不时”

（状中）和“的”（右附加）。

（6）鼻子不时抽动一下。

（7）下士抽动了一下。

（8）坎德人觉得自己的嘴唇一阵抽动。

（9）人们注意到头又转了半个圈、抽动了好长时间。

（10）不久我就出现了抽动症状。

（11）一个不时抽动的外科医生！
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3.2.2 蜷缩类动词作为 HED 的句型分类

在 344 条蜷缩类动词单句中，该类动词作为从属词时，在句子与核心关系下的用法共有

176 句，占整个语料库的 51.16%。在这一常见用法下，对蜷缩类动词的句型进行分类，如表 7
所示。蜷缩类动词作为句子的核心时，最常用的句型是“主语 + 蜷缩类动词”。

表 7. 蜷缩类动词作为单句核心时的句型分布

句型 数量 例句

主语 + 动词 160 脑壳萎缩了。

主语 + 动词 + 宾语 15 鱼津呼哧呼哧地抽动着鼻子。

动词 + 补语 1 抽搐了一百年。

4  语法教学探析

陆俭明（2018）强调汉语语法教学要重视教什么和怎么教的问题。在考虑教什么时，进行

蜷缩类身体动词的语法教学有两个方面需要注意。首先，选择典型例句（孙雁雁 , 2016）进行

教学，以提高教学效果。这就要求针对性地选择以“抽搐、抽动、蜷缩、瑟缩”作为句子核心、

以“瑟缩”作为动宾的例句，并且例句中的动作主体要选择这些动词的常用主体，如“萎缩”

的一般主体为身体部位。通过呈现这些例句，学生能更好地理解蜷缩类身体动词在句子中的主

要作用。其次，逐步引导学生掌握蜷缩类身体动词的其他用法，并总结和归纳不同蜷缩类身体

动词的共性和差异。同时，通过这种方式，学生可以更全面地了解这些动词的句法特点，并培

养他们的语法思维能力。

从怎么教来看，基于多模态教学对汉语教学具有促进作用（王珊、刘峻宇 , 2020; 王珊、

王少茗 , 2022）。声音、图片、手势和动作等模态都是多模态课堂的重要组成部分（Kress & 
van Leeuwen, 2001），调动这些多模态资源有利于词汇解释（Janin, 2023）。因此，教师在进行

蜷缩类身体动词的语法教学时，可以充分利用这些教学模态（张德禄、李玉香 , 2012）。在课

堂上，听觉模态方面，先进行词汇的发音示范，让学生掌握其正确读音，然后进行例句示例和

朗读，体会这些词在句中的用法；视觉模态方面，可以展示这些动词的卡通图片或用视频来演

示每个动作；用不同颜色标注句子的句法成分，以增强学生对句子结构的理解；动觉模态方面，

可以请学生模仿这些动词的动作，以便他们能够亲身体验。在课外作业方面，可以分配小组任

务，引导学生运用他们所学的蜷缩类身体动词来撰写与身体动作相关的文本，如文章、便条或

信件，从而培养他们的表达技巧。多种模态在教学中互为补充，它们之间相互联系，促进综合

学习（张德禄 , 2009）。此外，多模态教学还需要注意教学结构的变化，从教师主导逐渐过渡

到学生主导的模式（蒋学清、丁研 , 2012）。通过激发学生的积极性、鼓励师生互动和生生互动，

教学效果将得到进一步提升。

5  结论

语法是语言的骨架，对于学生发展正确的语言表达至关重要。本研究在依存语法框架下，

对蜷缩类身体动词的语法特征进行了深入探讨，并从多模态教学的角度提出相应的教学建议。

研究结果表明，蜷缩类身体动词展现出多种句法依存分布，整体上最常见的三种是句子与核心
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关系、动宾关系、定中关系。当蜷缩类身体动词作为句子核心时，最常见的句型是“主语 + 蜷

缩类动词”。本研究对蜷缩类动词的语法特征进行了深入分析，并探讨了这类动词教什么和怎

么教的问题，有助于推动动词本体研究和教学的进一步发展。
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附录：句法依存术语中英对照表

本文使用的句法依存术语（Wang, 2023）和例句见表 8。例句中“→、←”代表依存弧的方向，

表示由支配词指向从属词。

句法依存（中文及简称） 句法依存（英文） 与本文有关的例句

主谓关系 SBV the subject-predicate relation
他冷不丁抽搐起来。（他←抽

搐）

动宾关系 VOB the verb-object relation
医生说肌肉有点萎缩。（说→

萎缩）

前置宾语 - 动词关系 FOB the fronting object-verb relation
老年性眼睑萎缩可以预防。

（萎缩←预防）

定中关系 ATT the attribute-head relation
一个不时抽动的外科医生！

（抽动←医生）

动补关系 CMP the verb-complement relation 她冷得瑟缩颤抖。（冷→瑟缩）

并列关系 COO the coordination relation
她觉得自己的肌肤一定已经

焦黑萎缩了。（焦黑→萎缩）

介宾关系 POB the preposition-object  relation
从肢体上的瑟缩可以了解到

他们内心的空虚。（从→瑟缩）

句子与核心（谓语）的关系 HED
the sentence-head (predicate) 

relation

尼科尔蜷缩在后座上。（蜷缩

是句子的核心）
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